AR-15 SLIM LINE HANDGUARDS M-LOK - SLIM LINE HANDGUARDS
10.5" M-LOK ALUMINUM BLACK

New from Midwest Industries, their SLH Slim Line Handguard Line! Midwest
Industries Slim Line Handguards feature three sides of M-LOK, a MIL-STD 1913
Picatinny Top Rail, and also Midwest Industries patented 4140 Heat Treated
Torque Plate. The SLH Handguard also includes a 4140 Heat Treated Barrel Nut
along with an installation wrench. 4140 Heat Treated Barrel Nut Features
Patented 4140 Heat Treated Torque Plate Available in 9.25", 10.5", 12.625", 14",
and 15” length rails 6061 Aluminum Type 3 Hard Coat Anodized MIL-STD 1913
Picatinny Top rail Two Integral Anti-Rotation QD Sling Sockets Super Slim 1.5”
Outside and 1.3” Inside Diameter Three Sides of M-Lok 5-Slot Polymer M-Lok rail
included Fully Dehorned and Deburred Made in the USA

Attributes

Name: SLIM LINE HANDGUARDS 10.5" M-LOK ALUMINUM BLACK
Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES
Product no.: 100030992

Mfr. No.: MI-SLH10.5

Color: Black

Length: 10.5

Make: AR-15

Material: Aluminum

Style: M-LOK

Type: Free Float

Delivery weight: 0.567kg

Shipping height: 102mm

Shipping width: 89mm

Shipping length: 356mm

UPC: 812102031017

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir AR15 SLIM LINE
HANDGUARDS MLOK

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die AR15 Slim Line Handguards von Midwest Industries entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dir eine sichere und effiziente Nutzung zu ermdglichen. Bitte lies die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Handhabung und optimale Leistung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Handguards nur fur den vorgesehenen Zweck verwendest.
Bewahre das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberprufe regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Bei Fragen oder Unsicherheiten wende dich an den Hersteller oder einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

* Verwende nur kompatible Teile und Zubehor, um die Sicherheit und Funktionalitéat zu gewahrleisten.

® Achte darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, bevor du das Produkt
verwendest.

* Vermeide den Kontakt mit extremen Temperaturen oder chemischen Substanzen, die das Material
beschéadigen kdnnten.

® Bei der Verwendung von MLOKZubehor stelle sicher, dass es korrekt installiert ist, um ein L6sen wahrend des
Gebrauchs zu verhindern.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Uberprife alle Teile auf Beschadigungen.
® Stelle sicher, dass du alle notwendigen Werkzeuge zur Hand hast.

2. Installation

* Entferne die alte Handguard, falls vorhanden.

® Setze die 4140 warmebehandelte Laufmutter auf den Lauf und ziehe sie geméaR den Anweisungen fest.
® Montiere die Slim Line Handguards auf der Laufmutter und stelle sicher, dass sie fest sitzt.

* Verwende den mitgelieferten Installationsschlissel, um die Handguards sicher zu befestigen.

3. Nutzung

* Verwende die Handguards nur in Verbindung mit kompatiblen Zubehorteilen.
® Halte die Handguards wéahrend des Gebrauchs sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fiir Elektroschrott und Materialien.
® |nformiere dich Uber Recyclingméglichkeiten in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen wende dich bitte an den Hersteller oder einen Fachmann. Stelle sicher,
dass du alle relevanten Informationen tber das Produkt bereithaltst, um eine schnelle und effektive Unterstitzung zu
erhalten.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, die sichere Nutzung des AR15 Slim Line Handguards zu
gewabhrleisten. Halte dich an die Anweisungen und zdgere nicht, im Zweifel professionelle Unterstiitzung in Anspruch
zu nehmen.






Safety Instruction Guide for AR15 Slim Line
Handguards MLOK

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Slim Line Handguards MLOK from Midwest Industries. This product is designed to
enhance your firearm's performance while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide
carefully to understand how to use, install, and dispose of this product safely.

General Safety Guidelines

Always handle firearms with care and follow all safety protocols.

Ensure the handguard is compatible with your specific AR15 model before installation.

Inspect the handguard for any signs of damage or defects before use.

Keep the handguard and all firearm accessories out of reach of children and unauthorized persons.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Do not exceed the recommended length and weight limits of the handguard.

® Ensure that the installation is performed by a qualified individual if you are not familiar with firearm
modifications.

® Avoid using the handguard in extreme conditions that could compromise its integrity (e.g., excessive heat or
cold).

® Use only compatible accessories with the MLOK system to avoid malfunctions.

® Regularly check the tightness of the handguard and its components during use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure you have the necessary tools, including the installation wrench provided.
® Clear your workspace and ensure the firearm is unloaded and safe.

2. Installation Steps

Remove the existing handguard from your AR15 following the manufacturer's instructions.
Install the 4140 Heat Treated Barrel Nut onto the barrel of the firearm.

Use the installation wrench to tighten the barrel nut securely.

Slide the SLH Slim Line Handguard onto the barrel nut, ensuring it is aligned correctly.
Secure the handguard using the provided screws, ensuring they are tightened properly.

3. Usage
® After installation, check for any movement or looseness in the handguard.

® Familiarize yourself with the MLOK attachment points for mounting accessories.
® Always ensure the firearm is pointed in a safe direction when handling.

Disposal Instructions
® Dispose of the handguard responsibly in accordance with local waste management regulations.

® |f the handguard is damaged or no longer usable, ensure it is disposed of in a manner that prevents any
potential hazards to others.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please reach out to your local distributor or the manufacturer
directly.



Thank you for prioritizing safety while using the AR15 Slim Line Handguards MLOK. Enjoy your enhanced shooting
experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Guardamano AR15 Slim Line MLOK de Midwest
Industries

Introduccion

Gracias por elegir el Guardamano AR15 Slim Line MLOK de Midwest Industries. Este producto esta disefiado para
proporcionar un rendimiento superior y una experiencia de uso segura. Esta guia tiene como objetivo informarte
sobre las pautas de seguridad, instrucciones de instalacion y uso, y cémo deshacerte del producto de manera
adecuada.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el guardamano fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.
Inspecciona el guardamano regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.
No utilices el guardamano si notas alguna irregularidad.

Sigue las regulaciones locales y nacionales sobre la posesion y uso de armas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Instalacion: Asegurate de que el guardamano esté instalado correctamente antes de usarlo. Una instalacion
incorrecta puede resultar en un mal funcionamiento.

Uso: Utiliza el guardamano solo con armas compatibles. No lo fuerces a adaptarse a un arma que no sea
adecuada.

Manejo: Siempre trata el arma como si estuviera cargada, incluso si crees que esti descargada.

®* Almacenamiento: Guarda el guardamano y el arma en un lugar seguro y fuera del alcance de personas no

autorizadas.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1.

2.

3.

Herramientas Necesarias:

® | lave de instalacion incluida.
® Herramientas adicionales que puedan ser necesarias (verifica el manual del fabricante del arma).

Pasos para la Instalacion:

Retira el guardamano antiguo, si es aplicable, siguiendo las instrucciones del fabricante de tu arma.
Coloca la tuerca de cafion 4140 tratada térmicamente en su lugar.

Alinea el nuevo guardamano en la parte frontal del arma.

Utiliza la llave de instalacion para fijar el guardamano en su lugar.

Asegurate de que todo esté bien ajustado y seguro antes de proceder.

Uso del Guardamano:

® Una vez instalado, asegurate de que el guardamano esté firmemente sujeto.
® Utiliza los rieles MLOK para agregar accesorios segin sea necesatrio.
® Mantén el guardamano limpio y libre de obstrucciones.

Instrucciones de Eliminacion

Si decides deshacerte del guardamano, asegurate de seguir las normativas locales sobre la eliminacién de
productos de armas.

No tires el guardamano a la basura comun. Consulta con un centro de reciclaje o un taller de armas local
sobre la eliminacion adecuada.

Asegurate de que el guardamano esté completamente desprovisto de cualquier accesorio antes de la
eliminacién.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si necesitas mas informacion, consulta la
documentacidn proporcionada con el producto o visita el sitio web del fabricante. Recuerda que es importante tener
un contacto en la UE para cualquier inquietud relacionada con la seguridad.

Gracias por seguir estas pautas de seguridad. Disfruta de tu experiencia con el Guardamano AR15 Slim Line MLOK
de Midwest Industries y mantente seguro.






Guide de Sécurité pour les Gardemains AR15 Slim
Line MLOK

Introduction

Merci d'avoir choisi les gardemains AR15 Slim Line MLOK de Midwest Industries. Ce guide vous fournira des
instructions de sécurité et d'utilisation pour garantir une expérience slre et satisfaisante.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état de votre gardemain pour repérer tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez jamais le produit a la portée des enfants.

Soyez conscient des lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes a feu et des
accessoires.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne jamais utiliser le gardemain si vous constatez des fissures ou des déformations.

Evitez de modifier le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Utilisez uniqguement des accessoires compatibles avec le systeme MLOK.

Portez des lunettes de sécurité lors de l'installation ou de I'utilisation pour protéger vos yeux.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'AR15 est déchargé et sécurisé avant de commencer l'installation.
® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris la clé d'installation fournie.

2. Installation :

Retirez I'ancien gardemain en dévissant I'écrou de canon.

Installez le nouvel écrou de canon traité thermiquement 4140.

Placez le gardemain Slim Line sur le récepteur et alignezle correctement.

Utilisez la clé d'installation pour serrer I'écrou de canon jusqu'a ce qu'il soit bien fixé.

3. Utilisation :
® Avant de tirer, vérifiez que le gardemain est solidement installé.

® Utilisez les rails MLOK pour fixer des accessoires supplémentaires si nécessaire.
® Ne surchargez pas le gardemain avec des accessoires lourds.

Instructions de Mise au Rebut
® En cas de remplacement ou de mise au rebut du produit, suivez les réglementations locales concernant le

recyclage des matériaux en aluminium.
* Ne jetez pas le produit dans des déchets ordinaires. Recherchez des centres de recyclage appropriés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web de
Midwest Industries ou contacter leur service client directement.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité et d'utilisation, vous pourrez profiter de votre gardemain AR15 Slim Line MLOK
en toute sécurité. Restez informé des mises a jour et des rappels de sécurité via les plateformes appropriées.






Guida alla Sicurezza del Prodotto per AR15 Slim Line
Handguards MLOK

Introduzione

Grazie per aver scelto gli AR15 Slim Line Handguards MLOK di Midwest Industries. Questa guida fornisce
informazioni importanti per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. E fondamentale seguire queste
istruzioni per evitare incidenti e garantire la sicurezza durante I'uso.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non modificare il prodotto in alcun modo che possa compromettere la sicurezza.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre guanti protettivi durante l'installazione e la manutenzione.
Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere I'handguard.
Segui le istruzioni di installazione passo dopo passo per evitare errori.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o difetti.

Non sovraccaricare il rail con accessori non compatibili 0 eccessivi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi chiavi e dadi.
® |eggi attentamente le istruzioni prima di iniziare.

2. Installazione:

Rimuovi I'handguard originale seguendo le istruzioni del produttore.

Posiziona il nuovo handguard Slim Line sull'arma, assicurandoti che sia allineato correttamente.
Fissa I'handguard utilizzando il dado della canna 4140 trattato termicamente fornito.

Utilizza la chiave di installazione per stringere il dado in modo sicuro, ma senza forzare.

3. Uso:

Dopo linstallazione, controlla che I'handguard sia fissato saldamente prima dell'uso.
Monitora regolarmente la stabilita del handguard durante 'uso.
Non utilizzare accessori MLOK non approvati che potrebbero compromettere la sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segqui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici e plastici.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
® Contatta le strutture di riciclaggio locali per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o visita il
sito web di Midwest Industries per ulteriori informazioni.

Conclusione



La sicurezza € la nostra priorita. Seguendo queste linee guida e istruzioni, puoi garantire un uso sicuro e
responsabile del tuo AR15 Slim Line Handguards MLOK. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto un prodotto
di qualita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla AR15 SLIM LINE
HANDGUARDS MLOK

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup AR15 Slim Line Handguards MLOK od Midwest Industries. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, instalacji i uzytkowania. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
zaleceniami, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z zaleceniami producenta, aby unikngé obrazen.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Zawsze stosuj odpowiednie $rodki ochrony osobistej podczas instalacji i uzytkowania.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek usterek lub nieprawidtowosci, zaprzestan uzywania produktu i
skontaktuj sie z odpowiednim serwisem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidiowo zamocowane przed uzyciem.
Unikaj nadmiernego obcigzania produktu, co moze prowadzi¢ do uszkodzen.

Nie modyfikuj produktu w sposob, ktéry nie jest zalecany przez producenta.
Zawsze stosuj odpowiednie techniki montazu, aby zminimalizowaé ryzyko obrazen.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do Instalacji

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i akcesoria.
® SprawdZ, czy produkt jest wolny od uszkodzen.

2. Montaz
Zdejmij istniejgcy handguard z broni.
Umies¢ nowy handguard SLH na broni, upewniajac sie, ze jest prawidtowo dopasowany.

[ ]
[ )
® Uzyj dotaczonego klucza do instalacji, aby mocno zamocowac nakretke lufy 4140.
® Sprawdz, czy wszystko jest stabilne i dobrze zamocowane.

3. Uzytkowanie

® Korzystaj z handguarda zgodnie z przeznaczeniem.
® Regularnie sprawdzaj stan handguarda podczas uzytkowania.

Instrukcje Utylizaciji
® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
® Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj go na dziatanie wysokich temperatur.
® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki odpadow, aby uzyskac wiecej informacji na temat prawidtowej
utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub serwisem technicznym.

Zakonczenie



Bezpieczenstwo uzytkownikow jest dla nas priorytetem. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby
zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z AR15 Slim Line Handguards MLOK. Dziekujemy za
zaufanie do Midwest Industries.



AR15 Slim Line Handguards Kayttoohje ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 Slim Line Handguards kasikahvojen kayttdohjeeseen. Tama opas sisaltaé tarkeitéa
turvallisuusohjeita ja asennusohijeita, jotka auttavat varmistamaan tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue tama
ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

® Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttgjille. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman aikuisen
valvontaa.

® Tarkista tuote ennen kayttva mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta. Ala kayta tuotetta, jos se on
vaurioitunut.
Kayta aina henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, asennuksen ja kaytén aikana.

® Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtetdan onnettomuudet.

* Ala kayta tuotetta, jos olet vasyneena tai alkoholin vaikutuksen alaisena.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Varmista, ettd kaikki asennustydkalut ja tarvikkeet ovat kunnossa ennen kayttoa.

Al4 ylikuormita tuotetta. Noudata valmistajan suosituksia maksimikuormista.

Valta tuotteen kayttoa darimmaisissa saédolosuhteissa, kuten erittéin korkeissa tai matalissa lampdtiloissa.
Pida tuote poissa syttyvista aineista ja kemikaaleista.

Jos havaitset tuotteen kaytéssa poikkeavuuksia tai ongelmia, lopeta kaytto valittomasti ja tarkista tuote.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

1. Varmista, ettd kaikki tarvittavat osat ja tyokalut ovat saatavilla.

2. Poista vanha kasikahva, jos sellainen on asennettuna.

3. Kiinnitd uusi AR15 Slim Line Handguard seuraavasti:
® Aseta kasikahva paikalleen ja varmista, ettd se on oikein kohdistettu.
® Kayta mukana tulevaa asennusavainta ja varmista, etta kaikki pultit on tiukattu kunnolla.
® Tarkista, ettd kdsikahva on tukevasti kiinni eika liiku.

Kaytto
® Kun olet asentanut késikahvan, tarkista se viela kerran ennen kayttoa.

® Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
® Huolehdi kasikahvan puhtaudesta ja kunnossapidosta saannoéllisesti.

Havittamisohjeet

® Tuote tulee havittda paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessé, vaan vie se asianmukaiseen kierratyspisteeseen.

Lisatiedot ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan, jolta tuote on
hankittu. Varmista, etta sinulla on tuote mukana, kun otat yhteytta, jotta saat parhaan mahdollisen avun.

Huomioithan, etta tuotteen turvallinen kayttd on ensisijaisen tarke&da. Noudata ylla olevia ohjeita ja varmista, etta
kaikki kayttajat ovat tietoisia turvallisuusohjeista.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 Slim Line
Handguards MLOK

Introduktion

Tack for att du har valt AR15 Slim Line Handguards MLOK frdn Midwest Industries. Dessa handskydd ar designade
for att ge bade funktion och stil till ditt AR15vapen. For att sékerstélla en saker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid handskyddet i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten noggrant innan anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra obehoriga.

Anvand handskyddet endast for avsett andamal och i enlighet med géllande lagar och férordningar.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren eller aterforsaljaren omedelbart.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att handskyddet &r korrekt installerat innan du anvénder vapnet.
Anvand skyddsglasdgon och hdrselskydd vid anvéndning av vapnet.

Hall alltid fingret borta fran avtryckaren tills du &r redo att skjuta.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra.

Var medveten om din omgivning och se till att det ar sékert att avfyra vapnet.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse: Kontrollera att alla delar & kompletta och i gott skick.

2. Avlagsna det gamla handskyddet: Om ett gammalt handskydd &r installerat, ta bort det férsiktigt.

3. Installera pipmuttern: Anvand den medféljande installationsnyckeln for att fasta den varmebehandlade
pipmuttern pa vapnet.

4. Montera handskyddet: Satt fast handskyddet pa pipmuttern och se till att det sitter ordentligt.

5. Kontrollera installationen: Kontrollera att handskyddet ar korrekt monterat och att det inte finns nagra l6sa
delar.

Anvandning
® Nar handskyddet ar installerat, kontrollera att det ar stabilt innan du anvander vapnet.

® Folj alltid sékerhetsprotokollen for vapenhantering.
® Vid eventuell justering av handskyddet, se till att vapnet ar avtryckarlost.

Avfallshantering

* Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala regler och foreskrifter.
* Atervinn om mgjligt, och se till att alla delar hanteras pa ett miljovanligt sétt.

Kontaktinformation for ytterligare stod
For fragor eller mer information om séakerhet och anvandning av AR15 Slim Line Handguards MLOK, vanligen

kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren. Se till att ha produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig for
snabbare support.

Avslutande anmarkningar



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en séker och effektiv anvandning av AR15 Slim Line
Handguards MLOK. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vapen och tillbehér.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili AR15 Slim Line Handguards MLOK od Midwest Industries. Tento produkt byl navrzen
s ohledem na bezpec€nost a vykon. Abychom zajistili bezpecné pouzivani, prosim, peclivé si prectéte nasledujici
pokyny a doporuceni.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Pfed pouzitim vyrobku zkontrolujte, zda neni poSkozen.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud produkt vykazuje jakékoli znamky poskozeni nebo neobvyklého chovani, pfestante jej pouzivat a
kontaktujte odbornika.

® P¥i pouzivani vyrobku dodrzujte mistni zadkony a predpisy tykajici se zbrani a stfeliva.

Specifické bezpe€nostni pokyny pro pouziti

P¥i instalaci a pouzivani vyrobku noste ochranné bryle a rukavice.

Ujistéte se, Ze je zbran v bezpe¢ném rezimu (napf. zajisténa) béhem instalace.

Nikdy nevystavujte vyrobek extrémnim teplotdm nebo vihkosti.

Pfi manipulaci se zbrani se vyvarujte jakychkoli rychlych nebo nahlych pohyb, které by mohly zp(isobit traz.
P¥i odstrafiovani vyrobku z zbrané postupujte opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pred instalaci si diikladné prectéte pokyny vyrobce.

Ujistéte se, Zze méte vSechny potfebné nastroje a soucasti pro instalaci.

Instalaci provadéjte na stabilnim a bezpecném misté.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a upevnéni spravné utazeny.

Po dokonceni instalace provedte kontrolu, zda je vyrobek spravné namontovan a bezpecny k pouZziti.
PTi pouzivani vyrobku se ujistéte, Ze je zbraf stabilni a dobfe uchopena.

Pokyny pro likvidaci
® P likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je vyrobek poSkozen, zvaZzte jeho recyklaci nebo odbornou likvidaci.
® Nikdy nezahazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpetné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na mistni autoritu nebo odbornika. UdrzZujte
si aktuaini informace o pfipadnych vyzvach k vraceni vyrobkd prostiednictvim oficialnich kanald.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecénost pfi pouZivani nasich produktd.



